
G R A C E
l a  m i a  s t a n z a  p r e f e r i t a

G R A C E
m y  f a v o u r i t e  r o o m



U N  F A S C I N O  A U T E N T I C O  T R A E L E G A N Z A  E  N A T U R A L E Z Z A

Authentic  beauty,  natural  yet  elegant

Eleganz und Natürlichkeit .  Der  Reiz  des  Authenti schen

Un charme authentique  entre  élégance  et  naturel

El  encanto  genuino de  la  suma de  elegancia  y  naturalidad

Неподдельное очарование в  духе  элегантности и нату ра льности

G R A C E

Colors

beige  scuro

bianco

beige

gr ig io  scuro
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beigebiancogr ig io  scuro

G R A C E

Neutral shades, tone on tone decoration and surface 
textures: a restrained, natural look that conceals a 
sophisticated soul.

Neutrale Töne, Oberflächen und Dekorationen Ton-in-
Ton. Dezente Natürlichkeit, die Raffinesse ausstrahlt.

Tonalidades neutras, superficies y elementos 
decorativos tono sobre tono: una sobria naturalidad 
que oculta un alma sofisticada.

Des tonalités neutres, des surfaces et des décorations 
ton sur ton : un naturel sobre qui cache un esprit 
sophistiqué.

Нейтральные нюансы, поверхности и декор тон 
в тон: за сдержанной натуральностью кроется 
изысканный дух.

Tonalità neutre, superfici 
e decorazioni tono su tono: 

una sobria naturalezza 
che nasconde un’anima sofisticata
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L’ intrecc io  armonioso
tra  natura ed essenzialità 

dal lo  st i le  or ig inale .

An attractive  blend 
of  nature  and simplic ity, 

w ith  an or ig inal  sty le .

R4CV
Grace Grigio SC. 20x50

R4GE
Grace Decoro Bianco 20x50

G R I G I O
S C U R O

Natürliche  Optik  und 
schlichtes  Design mit 

or ig inel ler  Note .

L’union par faite  entre 
naturel  et  sobr iété 

dans  un sty le  or ig inal .

Un trenzado armonioso 
de  est i lo  or ig inal  entre 
lo  natural  y  lo  austero.

Гармоничное переплетение 
нату ра льности и строгости 

создает оригина льный стиль.



98

R49P
Sound Pearl 30x60

R4CV
Grace Grigio SC. 20x50

R4CT
Grace Bianco 20x50

R4GE
Grace Decoro Bianco 20x50
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Naturalmente  bianco, 
con la  v ivace  luminosità

dei  marmi più  preg iati .

R4CT
Grace Bianco 20x50 

R4GC
Grace Decoro Bianco 20x50

R4DJ
Grace Mosaico Bianco 20x50

B I A N C O

Natural ly  white , 
w ith  the  v ibrant  g low 

of  the  choicest  marbles .

Natürlich  Weiß mit 
der  strahlenden Lebhaf tigkeit 

kostbarer  Marmore.



B I A N C O

13

R4CT
Grace Bianco 20x50 

R4DJ
Grace Mosaico Bianco 20x50

Naturel lement  blanc, 
avec  l’éclat  intense 
des  plus  beaux marbres .

Naturalmente  blanco, 
con la  v iva luminosidad 
de  los  más  prec iados  mármoles .

Нату ра льность белого 
с  живой яркостью самых 
ценных пород мрамора.
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R49Y
Milestone Tabacco 15x90

R4CT
Grace Bianco 20x50 

R4GC
Grace Decoro Bianco 20x50

R4DJ
Grace Mosaico Bianco 20x50
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Un tocco  di  romantic i smo 
nei  color i  del la  natura per 

un’estetica  di  grande fasc ino.

A touch of  romantic i sm 
in  the  colours  of  nature 

for  a  look of  great  beauty.

R4CU
Grace Beige 20x50 

R4GH
Grace Decoro Beige 20x50

R49N
Sound Cream 30x60

B E I G E

Natur töne und e in 
Hauch Romantik  für 

e ine  gehobene Ästhetik .

Une pincée  de  romanti sme dans 
les  color i s  de  la  nature 

pour  une mer vei l le  esthétique.

Un toque de  poesía  en los 
colores  de  la  naturaleza que  br inda 

una estética  de  lo  más  fasc inante .

Романтичный штрих в 
нату ра льных цветах создает 

очарование в  эстетике.
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R49N
Sound Cream 30x60

R4CU
Grace Beige 20x50 

R4GH
Grace Decoro Beige 20x50
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S T Y L E S  T E X T U R E S  C O L O R S  S I Z E S

Bianco

Grig io  Scuro

Beige

Beige  Scuro
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a

b

c

c

b

a

Il decoro lineare segue il piano del lavabo 
in appoggio e aumenta l’effetto prospettico della stanza. 

The linear decor runs along the surface of the stand-on 
washbasin and enhances the room’s perspective effect.

Das lineare Dekor harmoniert perfekt mit 
der Platte des Aufsatzwaschbeckens und 

verstärkt die perspektivische Wirkung des Raums.

Le décor linéaire suit le plan de la vasque 
à poser pour magnifier l’effet de perspective.

El motivo decorativo lineal sigue la encimera del lavabo 
que instalar apoyado y aumenta el efecto de la perspectiva del cuarto.

Линейный декор украшает столешницу настольного умывальника, 
увеличивая эффект перспективы в помещении.

Creare uno spazio ancora più intimo, 
differenziando il rivestimento nella zona doccia 

con abbinamenti a mosaici dai colori naturali.

An even more intimate space is created by 
differentiating the wall covering of the shower zone 

through combinations with mosaics in natural shades.

Die abwechslungsreiche Gestaltung des 
Duschbereichs in Verbindung mit Mosaikfliesen 

in Naturtönen strahlt Intimität und Atmosphäre aus. 

Composer un petit nid douillet en différenciant 
le revêtement mural dans l’espace douche 

avec des mosaïques aux couleurs naturelles.

La creación de un espacio más íntimo si cabe, 
diferenciando el revestimiento de la zona de la ducha 
con combinaciones de mosaico de colores naturales.

Выбирая другую облицовку для душевой и 
сочетая ее с мозаикой натуральных цветов, 

можно создавать еще более уютное пространство.

L’incanto e la purezza del bianco sono addolciti 
da accenti neutri di arredi e tessuti naturali.

The appeal and purity of white are softened by 
the neutral tints of natural fabrics and furnishings.

Das puristische Weiß ist durch die neutralen Akzente der 
Einrichtungsgegenstände und naturfarbenen Stoffe aufgelockert.

La séduction et la pureté du blanc sont adoucies par 
les accents neutres des meubles et tissus naturels.

La magia y la pureza del blanco se ven suavizadas por 
los tonos neutros de la decoración y los tejidos naturales.

Очарование и чистота белого цвета смягчены 
нейтральными тонами мебели и натуральных тканей.

S U G G E R I M E N T I  D I  S T I L E

Style  sug gestions

Anregungen für  st i lgerechte  Gestaltungskonzepte

Sug gestions  de  sty le

Sugerencias  est i l í st icas

Рекомендации по стилю

Anregungen und praktische 
Ratschläge für stilgerechte 
Raumgestaltungen mit Ragno.
Stimmige Raumkonzepte durch  
ein harmonisches Zusammenspiel 
der keramischen Flächen  
mit Einrichtungsgegenständen  
und Wohnaccessoires,  
die unsere Innendesigner für  
Sie ausgewählt haben.

Des suggestions de style  
et des conseils pratiquesafin  
de créer l’habit parfait pour  
les ambiances Ragno. Aux côtés  
des surfaces céramiques,  
les meubles, les accessoires  
et les finitions sont choisis 
pour vous par nos décorateurs 
d’intérieur. 

Sugerencias estilísticas y  
consejos prácticos para revestir  
las habitaciones de la mejor  
manera con Ragno.  
Protagonistas, junto con las 
superficies cerámicas,  
los elementos decorativos,  
los complementos y los acabados, 
que nuestros interioristas 
seleccionan pensando en usted. 

Pекомендации по стилю и 
практические советы для 
наилучшего оформления 
интерьеров от Ragno.  
Вместе с керамическими 
материалами главную роль 
играют мебель, предметы 
обстановки и отделки, которые 
выбирают для вас наши 
дизайнеры интерьеров. 

Suggerimenti di stile  
e consigli pratici per vestire  
al meglio le stanze di Ragno. 
Protagonisti, insieme  
alle superfici ceramiche,  
gli arredi, i complementi  
e le finiture scelti per voi  
dai nostri interior designer.

Style suggestions  
and practical hints advice  
for the best results  
when decorating rooms  
with Ragno.  
The key items together  
with the ceramic coverings,  
the furniture, ornaments  
and finishes are chosen for you  
by our interior designers. 
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GRACE
20x25

Bianco Grigio SC. Beige Beige SC.

MILESTONE
15x90

Tabacco Tabacco

- -

SOUND
30x60

Pearl Pearl Off White Cream Off White Cream

pavimenti abbinati / matching floor tiles / passende bodenbeläge / 
revêtements de sol assorti / pavimentos combinados / кoмбинирobaнный пoлы

R4CT Grace Bianco
20x50

R4CV Grace Grigio SC.
20x50

R4DJ Grace Mosaico Bianco
20x50

R4GC Grace Decoro Bianco
20x50

R4GE Grace Decoro Bianco
20x50

R4GG Grace Decoro Bianco
20x50

R4DK Grace Mosaico Beige
20x50

R4GD Grace Decoro Beige
20x50

R4GF Grace Decoro Beige
20x50

R4GH Grace Decoro Beige
20x50

R4CU Grace Beige
20x50

R4CW Grace Beige SC.
20x50

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:

Bianco, Grigio SC.

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:

Bianco, Grigio SC.

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:

Bianco, Grigio SC.

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:

Bianco, Grigio SC.

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:

Beige, Beige SC.

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:

Beige, Beige SC.

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:

Beige, Beige SC.

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:

Beige, Beige SC.

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка

20x50 rivestimento 14 1,40 21,05 48 67,20 1010,47 8,5

20x50 mosaico 14 1,40 21,05 48 67,20 1010,47 8,5

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры

20x50  4 0,40 6,15

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / 
embalajes / yпаковки

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white bodywall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / 
revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

Grace
20x50
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Una passione antica e un grande rispetto per la “terra”: 
amare la ceramica significa anche rispettare la natura, 

promuovendo azioni a tutela dell’ambiente 
e delle persone che ne fanno parte. 

Qualità certificata ed estetica innovativa 
fanno di Ragno il testimone autorevole 

di uno stile italiano inconfondibile e senza tempo, 
apprezzato in tutto il mondo.

A love with its roots in antiquity, and great respect 
for the earth and the clays it yields; loving ceramics also 
means loving nature, promoting actions to safeguard the 

environment and the people who belong to it. 
Certified quality and innovative design make Ragno 

a respected example of an unmistakable, timeless Italian style, 
popular and respected all over the world.

Ein leidenschaftliches Bekenntnis zur Tradition, 
ein respektvolles Verhalten gegenüber der „Erde“. 

Keramik lieben, bedeutet auch, die Natur schonen und Maßnahmen 
fördern zum Schutz der Umwelt und unserer natürlichen Lebensgrundlagen. 

Zertifizierte Qualität und innovative Ästhetik machen Ragno 
zum Inbegriff des unnachahmlichen italienischen Stils, 

dessen zeitlose Eleganz weltweit geschätzt ist.

Une passion ancestrale et un grand respect de la « terre », 
parce qu’aimer la céramique, c’est aussi respecter la nature, 

en mettant sur pied des initiatives pour protéger 
l’environnement et les personnes qui en font partie. 

La qualité certifiée et la modernité esthétique font de Ragno 
l’expression par excellence d’un style italien sans égal 

et sans âge, apprécié de par le monde.

Una pasión antigua y un profundo respeto para con la tierra: 
amar la cerámica también significa respetar la naturaleza, 

promoviendo acciones para la salvaguardia del 
medio ambiente y de las personas que lo habitan. 
Por su calidad certificada y su innovadora estética,

la firma Ragno es una acreditada representante 
del inconfundible y atemporal estilo italiano, 

apreciado en el mundo entero.

Давнее увлечение и большое уважение к “земле” - 
любовь к керамике выражается также в 

охране природы, принимая меры по защите окружающей 
среды и проживающих в ней людей. 

Сертифицированное качество и инновационная 
эстетика делают Ragno авторитетным представителем 

неподражаемого итальянского стиля, 
не боящегося времени и пользующегося 

успехом во всем мире.
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